KASUTUSJUHEND

Alumiiniumist ratastool
Tootekood: ELITE-TIM

1. Omadused

Ratastool on valmistatud kergest alumiiniumraamist. Sellel on Ullesklapitavad ja
reguleeritavad kdetoed ning eemaldatav hingavast vorkkangast polsterdus.
Ratastool on varustatud kiirvabastusmehhanismi, raskuskeskme reguleerimisega
(ees ja taga), saatjapidurite ning kokkuklapitava seljatoega. Lisaks on olemas
saarerihmad, kallutusvastased rattad, taiskummist 24-tollised tagarattad ja 8-
tollised poorlevad esirattad.

Komplekt sisaldab: ratastooli raam ratastega, polsterdus koos kotiga, jalatoed
koos kaitserihmadega, kokkupanekuks ja lahtivotmiseks votmekomplekt,
kallutusvastased rattad.

Ratastooli osad:

Kaepide

Saatjapidurid o

Seljatoe kokkuklappimise mehhanism

Kdrgusreguleeritav kaetugi

Kaetoe Ulesklappimise nupp

Parkimispidur

Topeltraam

8-tolline poorlev esiratas

raskuskeskme reguleerimisega

9. 24-tolline tagaratas

raskuskeskme reguleerimisega,
kiirvabastusmehhanismi
ja kaerdngaga

10. Kaitserihm

11. Jalaplaat

12. Jalatoe kiljele
pooramise lukk

13. Iste*

14. Seljatugi koos kotiga

15. Kallutusvastane ratas
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* saadaval laiustes 44, 46 ja 49 cm



2. Kasutamine

Ratastool on moeldud inimestele, kellel on liikumisraskused voi vahene liikuvus.
Seda ratastooli saab likata ka saatja. Ratastool sobib kasutamiseks nii
siseruumides kui ka valitingimustes.

3. Kokku panek
Samm 1. Ratastooli lahtivotmine
Asetage ratastool porandale. Avage ratastool, kasutades kaetugesid. Seejarel
vajutage istme kulgedelt, kuni kdik osad haakuvad omavahel digesti.
Samm 2. Seljatugi ja iste
TOstke seljatugi Ules ja lukustage see lukkudega, mis asuvad kaepidemete all
(punkt 3). Kinnitage polsterdus koos kotiga ratastoolile.
Samm 3. Jalatoed
Paigaldage jalatoed raami valiskiljele. Seejarel keerake jalatoed sissepoole, kuni
need lukustuvad.
Samm 4. Kaetoed
Kaetoed on kallutatavad. Nende tdstmiseks vajutage raamil (punkt 5) asuvat
nuppu.
Samm 5. Jalatoe ja kdaetoe kdrguse reguleerimine
e Reguleerige jalatugesid kaasasoleva votmekomplekti abil. Selleks keerake
lahti jalatoe raamil olev kruvi. Jalaplaatide ja pdranda vahele peab jaama
piisavalt ruumi, sest liiga madal asetus vOib raskendada kallakutel ja
aarekividel liikumist. Jalaplaadid tuleks reguleerida nii, et keha ja reite
vaheline nurk oleks 90° (kasutaja optimaalne istumisasend).
e Kaetugede reguleerimiseks tommake reguleerimisklamber ja valige
soovitud kdrgus. Molemad kdaetoed peavad olema samal kdrgusel.
Samm 6. Kaitserihmade paigaldus
Kinnitage kaitserihmad jalatugede kiilge, et valtida kasutaja jalgade libisemist
jalaplaatidelt.

RATASTOOLI JA SELJATOE KOKKUKLAPPIMINE
Ratastooli saab uuesti kokku voltida, et seda oleks lihtsam transportida ja
hoiustada.

o Keerake jalaplaadid kiiljele ja seadke need pilstisesse asendisse voi
eemaldage need taielikult. Eemaldage istme ja seljatoe polster koos kotiga.
Tostke iste Ules, haarates sellest eest ja tagant, kuni ratastooli raam on kokku
volditud.

e Seljatoe kokkuklappimiseks vajutage samaaegselt lukustusmehhanisme, mis
asuvad seljatoe taga kaepidemete all, ja tdmmake seljatugi allapoole.
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PARKIMISPIDUR

Rataste lukustamiseks suruge pidurihoob ettepoole, kuni ratas on taielikult
blokeeritud (vasak ja parem ratas eraldi).

Tahelepanu! Parkimispidur on moeldud rataste lukustamiseks ainult siis, kui
ratastool on taielikult peatatud.

SAATJAPIDURID
Pidurite hoovad asuvad seljatoe taga, molema kaepideme all.
e Ratastooli peatamiseks pigistage pidurihooba. Piduri vabastamiseks laske
hoovast lahti. Tehke seda sujuvalt ja sobiva jouga.
e Pidurid on varustatud ka parkimisfunktsiooniga. Selle kasutamiseks
pigistage pidurihoova ulemist osa, kuni kuulete "kl6psu". Parkimispiduri
vabastamiseks pigistage pidurihoova alumist osa.

PARKIMISPIDURI REGULEERIMINE

Parkimispiduri korrektne toimimine soOltub selle seadistusest ja asendist.
Pidurihoob peab olema sellises asendis, et piduriklots blokeerib ratta kindlalt,
ilma liigse vastupanuta.

e Kuitunnete liigset vastupanu, nihutage hooba veidi ettepoole, keerates lahti
parkimispiduri kiljes olevad kinnituskruvid. Asetage piduriklots selliselt, et
see blokeeriks ratta kergesti, ilma liigse jouta.

e Kui piduriklots ei puuduta ratast piisavalt ega lukusta seda, korrake
ulaltoodud juhiseid, liigutades hooba vastupidises suunas.

4. Enne kasutamist

Samm 1. Ratastooli seisukorra kontroll

Kontrollige pidurite, konstruktsiooni ja rehvide seisukorda. Veenduge, et kdik
komponendid oleksid digesti kokku pandud ja reguleeritud.

Markus! Arge kasutage ratastooli, kui markate mingeid defekte.

Samm 2. Parkimispiduri kasutamine

Lukustage rattad, kui sisenete vdi valjute ratastoolist.

Samm 3. Jalaplaadid

Jalaplaadid peavad ratastooli sisenemisel voi valjumisel olema vertikaalses
asendis. Arge kasutage jalaplaate toetusena, kuna see vdib p&hjustada
kukkumise. Parast kasutaja Uleviimist ratastooli voltige jalaplaadid lahti.

Markus! Arge astuge jalaplaatidele — on oht kahjustada neid.

Samm 4. Ratastooli sisenemine



Ratastool peaks olema voimalikult [ahedal kasutajale ja puutuma vastu voodit voi
teist istet. Kui kasutaja ei saa iseseisvalt istet vahetada, tuleb teda abistada
ratastooli siirdamisel.

Samm 5. Kasutaja asend

Kasutaja peaks istuma pustises asendis, polved painutatud 90° nurga all.
Ratastool on kasutamiseks valmis.

5. Tehnilised andmed

Istme mo&otmed 44 / 46 / 49 x 43 cm
Kogulaius 61/63 /66 cm
Kogusugavus 110 cm
Istme kOrgus maapinnast 46-49 cm
Kaetoe kdrgus istmest 23-29 cm
Kogukodrgus 95 cm
Kaal 11,60 kg
Maksimaalne kandevdime 120 kg
Kokkupanduna modtmed 83x26x77cm

6. Markused
Timago International Group ei vastuta ratastooli ebadige kasutamise,
ohutusnouete eiramise ega vaarkasutuse eest.

7. Puhastamine ja hooldus
Ratastooli osi tuleks regulaarselt hooldada:

e Polsterdust ja istmepatja vOib puhastada niiske (mitte marja) lapiga,
kasutades kilma vdi sooja vett, ilma puhastusvahenditeta. Tugevad plekid
vdib eemaldada kdsnaga. Arge leotage polsterdust liigselt. Kuivatage eemal
soojusallikatest.

e Plastikosi vOib puhastada niiske lapiga ja vajadusel sobivate
plastikupuhastusvahenditega. Sellisel juhul jargige tootja antud ohutus- ja
kasutusjuhiseid.

8. Hoiustamis- ja transporditingimused
Seadet ei tohi hoida otsese paikesevalguse, vee ega niiskuse kaes.



9. Garantiiteave

Koik meie ettevotte poolt turustatavad tooted on kaetud garantiiga, mille
tingimused on kirjeldatud garantiikaardis, mis on kattesaadav meie veebilehel.
Palun votke Uhendust jaemiljaga, kellelt ostsite toote. NB! Garantiinduete

esitamiseks tuleb alles hoida ostutdend (kviitung voi arve).

10. Labels

REF

LOT

SN

AN
C€

Meie taielik tootevalik on saadaval meie edasimuujatelt. Lisateabe saamiseks

Viitenumber J Tootja

Partii number (LOT) &I Tootmiskuupaev
Seerianumber MD Meditsiiniseade

3} . Palun lugege

wirs [T usese
arkus 1 kasutusjuhendit

Tootja on kontrollinud vastavust olulistele
meditsiiniseadmete nduetele

kiilastage: www.timago.com. Aitah, et valisite Timago!
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